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ITALIA 1942

A guerra na ltalia ainda ndo tinha terminado, eu
também ainda nao tinha vindo ao mundo, mas Enrica
Vitali, aquela que viria a ser minha mée, conhece
Bruno, aquele que finalmente seria meu pai.

Foi no longinquo ano de 1944, que nasceu Franco, eu
“Classe de ferro” foi definido o ano de 1944 por
amigos que nasceram nesse mesmo ano...sabera-se la
porqué !

O meu pai era de Veneza, de origens nobres e aminh
mée era de gente simples de uma aldeia da prowacia
Macerata, Tolentino por precisdo, mas eu nasci em
Portomaggiore na provincia de Ferrara. Dou gracas a
guerra.




Bem entendido, a minha mée teve de ir viver pangaa
aldeia de origem até ao fim da guerra, depois udto

com 0 meu pai para Veneza aonde vivi até a idade de
anos.

Por razbes que ndo me lembro, tivemos de ir morar
para Torentino, e eu continuei la na escola durante
anos. Foi um periodo do qual me lembro muito bem
dos diferentes promenores, lembro-me do sitio aonde
vivia, das burrices que faziam sofrer a minha avé
Maria. A pobre era obrigada a amarrar-me a janela d
rés-do-chdo para evitar que eu fugisse com um amigo
famos brincar para a descarga publica no meio lixo,
apanhava-mos os tomates que la cresciam e comiamos
0s.

Uma manhd, a minha méde teve que me levar de
emergéncia ao hospital...tinha bebido de uma garraf
que continha extrato puro de lexivia. Escapei s co
um susto e uma semana de hospital. A casa na qual
viviamos era um antigo convento, lembro-me dossteto
abobadados e decorados com belos frescos. A minha
avo tinha o comprado quando a igreja o tinha pasto
venda.

Em Tolentino, sentia-me bem, além da escola a minha
mae tinha-me inscrito na Escola Cantorum, e eu
gostava de participar nessas aulas, gostava do eant
cheguei a ser o primeiro cantor da escola, o meu
primeiro concerto foi em 1953, tinha entdo 9 amas.

0 ano do regresso a Veneza, e para mim a primeira
surpresa foi a minha entrada para o colégio. Um
tremendo choque, pois eu pensava que era um gastigo
€ eu com a certeza que nao era culpado do quer que
fosse. A verdadeira razéo era outra. De facto,rdnani
mae era enfermeira e trabalhava frequentemente a
noite, o0 meu pai trabalhava de dia, ndo tinha muito
tempo para cuidar de mim, por isso a solucdo foi o
pensionato colégio Don Bosco em Alberoni, Lido de
Veneza.



O primeiro horror ao qual foi submetido foi o codie
cabelo a maquina zéro, eu que era tdo orgulhoso do
meu cabelo, orgulho porque todas as amigas da minha
mae me pediam caracfes dele. Depois do que para mim
foi uma grande humilhacao, chorei todas as lagritoas
meu corpo durante um més, mesmo que tivesse querido
chorar mais elas ja ndo vinham.

Queria vinganga, revolta, queria fugir. Todos dizia
que nado seria capaz, ndo teria essa ousadia, e fac
um dia ...N&o se sabia do Franco. Eu tinha fugido.
Durante 3 dias escondi-me nos arredores do medb rur
aonde vivia, pelas praias, ndo me encontraranfirRor
eles procuraram-me longe demais, e eu ndo estdea na
longe, por vezes até os vi passar. Alimentava-me de
frutas, de raizes que cresciam na areia, de amoras
selvagens, as amoreiras também me serviram de
refagio, mas por fim tive que ceder e dirigi-me a
entrada do colégio... Cedi por sede, mas talvezefos
melhor assim. Voltei ao colégio com um sentimergo d
orgulho, por ter ousado fugir, e ndo ter sido etrado

por ninguém, nem mesmo pelos policias, os amigos
perguntaram-me como € que tinha conseguido odal, d
qué é que me tinha alimentado, e aonde tinha estado
Respondia orgulhosamente que se eu tinha voltado er
para mostrar aos grandes (aos adultos) que seessdi
querido eles ndo me tinham encontrado. Quando a
minha mde me veio visitar tive direito a uma
reprimenda e a um par de bofetadas bem merecidas.

Foi assim que passei 2 anos no colégio Don Bosco.
Analisando, acho que este periodo me foi muitq Util
aprendi a disciplina, a obediéncia, o saber viseber
brincar e sobretudo aprendi a estudar. Foi assien qu
acabei a escola primaria, deixando algumas madpias
minha passagem. Durante o tempo dos exames, cada
manhd, iamos em fila, dois a dois, para a esca@asqu
encontrava no exterior do colégio, isto s6 para os
Ultimos exames. A caminho com os meus camaradas de



classe interrogdvamos-nos sobre as explicacdes do
professor acerca das sementes das papoilas com as
quais de fabricariam calmantes e estupefacientes, s
hesitacdo... quisemos verificar se 0 que tinha ditin

era verdade, e comecamos a comer as sementes das
papoilas colhidas a beira da estrada até a escola.
Quando a professora nos interrogou, nos dormiamos
com a cabeca sobre o banco, o que lhe pds medo.
Quando ela veio a saber o sucedido, ela chamou a
ambulancia de imediato e nés fomos conduzidos ao
hospital para fazer andlises, as quais revelaram a
origem do nosso sono. Nés estavamos tdo relaxados
gue dormimos durante 2 dias. Acordamos no colégio e
alguns dias mais tarde, veio a minha mae visitar-me
com um belo artigo de jornal com o titulo “Dois
pequenos sabios”. O artigo veio acompanhado de
algumas bofetadas e o titulo de ‘“inprudente e
perigoso”.

Depois do colégio fiz a minha primeira comunhao,
ainda me lembro do fato que vesti e no qual mdasent
mal, mas orgulhoso ao mesmo tempo, depois fomos
para a Praca S&8o0 Marco para tirar as fotografias da
minha primeira comunhdo. A festa foi na casa dos
meus avos paternos, a avé Maria e o avd Gino em San
Giobbe. N6s iamos quase todos os domingos a casa
deles, era l& que nos reuniamos todos, o tio Lami,
tias Yolanda e Licia, o meu tio Ettore e a sua ewlh

tia Clara, sem esquecer o tio Ferruccio e a tiaddao

meu primo Alfredo, e também a tia Elena e o tioneri
com a minha prima Berenice. Lembro-me muito bem
da minha avé Maria, sempre aterefada na cozinBa atr
da cozinheira a lanha a cozinhar para todos. Hite 8
filhos e ela queria que eles estivessem todos aa ca
dela ao domingo. A mim, ela dizia de ndo comer o
queijo parmesano: “Ele faz-te cair os dentes” dizéa

Eu queria ajuda-la sempre a raspar o parmesano ass
tinha um desculpa para também dele comer.



Eu tinha muita admiracdo pelo avé Gino e o seu ar
austero, o olhar rude, mas tinha também muitas
qualidades, ele era sapateiro. Quando eu passat@ana
loja aonde trabalhava, e roubava-lhe os bicos,ogreg
pequenos, que ele utilizava para os sapatos. Era um
grande conhecedor em geografia e fazia-me muitas
vezes perguntas para ver se eu tinha estudado e bem
compreendido o tema. Ele tinha muitas parecengas co

0 general De Gaulle.



1956 — AS ESCOLAS
SUPERIORES

No inicio do ano letivo, os meus pais tinham-me
inscrito na escola Giorgio Cini, aondo estavam &mb

os Salesiani di Don Bosco, escola centro de ade e
artesanato reconhecida e muito popular porque de la
saia com um diploma de fim de estudos reconhecido
por muitos empregadores, diploma baseado na
qualidade dos estudos e no professionalismo com o
qual os alunos saiam em fim de ciclo.

Eram 5 os oficios ensinados, tipografia, mecanica,
electromecanica, a costura e a marcenaria.

Mas ela ndo era simplesmente uma escola profesiona
ela era diferente das outras, pois ensinava umrmaio
numero de oficios, alem de estudar, de aprender um
oficio e de se obter um diploma final, ela davesssca
continuar a estudar na universidade.

Passei nessa escola 7 anos e acabei com um digéoma
“perito eletromecanico” (engenheiro industrial en
eletromecanica), mas nos Ultimos anos de
escolariedade, e sobre o conselho do meu paijviRscr
me em aulas nocturnas de impressor, fiquei entédo co
dois diplomas em fim de ciclo.
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Nunca chegei a trabalhar como impressor. “E uma
arte”, dizia 0 meu pai, mas eu ndo gostava dek® es
trabalho era estético, eu queria fazer um trabatho
qual fosse preciso procurar, inovar, inventar, aeix
libre a minha imaginacdo e a fantasia. Mesmo sendo
verdade que o impressor pode dispor libremente a
paginacdo, depois de lancar a maquina, s6 lhe resta
vigiar e tudo acaba ai. Por isso a escolha estitea f

Durante todos os anos de escola e desde o principio
fomos sempre encorajados a praticar desporto, pois
nesta escola ndo era como nas outras instituigdss,

0s externos, entravamos as 8 horas da manha eosaiam
as 20 horas, o programa quotidiano de 4 horaslds au
de manha com uma % hora para almoco e algum lazer,
e das 14 horas até as 16, depois mais uma hora de
repouso e das 17 as 20 horas a teoria e a pratica d
oficio. O dia de sabado era mais curto, nés sai@snos
14 horas.

Eu inscrivi-me na equipe de patinagem com rodas,
gostava muito e também fiz parte da equipe da @&scol
com a qual tinhamos jogado no campionato regional.
Apés trés anos nesse desporto, nés ganhamos o
campionato regional Del Veneto, fiquei muito fediz
muito orgulhoso de poder mostrar a medalha de ®@uro

a copa que ganhamos.
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Mas o0s anos passavam e a idade trazia outras
necesidades, os passa-tempos jA ndo eram 0S Mesmos,
aos domingos, comecei a sair com 0s amigos daobairr

e mesmo com a liberdade que o meu pai me dava eu
comecei a ter outras exigencias, como quem diria,
comecei a sentir 0 apelo de uma certa independéncia

Um dia, com os outros amigos do bairro, decidimos
pregar uma partida ao presidente da camara muhicipa
de Veneza no dia das mentiras.

Depois de algumas reunifes e acordos sobre a maneir
de proceder, nos puzemos o decidido em pratica :
construimos um muro en frente & porta do seu
domicilio durante a noite, préviamente tinhamos
avisado a imprensa Le Gazzetino di Venezia.

Eramos 9, compramos o0s briques e outros materiais
necessarios. Em menos de meia hora a porta estava
fechada, depois ligamos para o jornal a contar o
sucedido, bem escondidos & espera da reacdo deles.
Esta n ndo tardou, pouco depois chegaram os
fotografos que tomaram posi¢do a espera do momento
em que o presidente da junta da camara municipal
tenta-se sair de sua casa. Claro que as fotogddias

nao faltaram nos jornais tanto como as dos bonairo
tentar desfazer o muro.

Desta histéria poucos conhecem os culpados, somente
0s protagonistas e ai deles se se gabassem.
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1961 - A REVOLTA

Durante este periodo, eu revoltei-me contra oragte
educativo que era muito duro, eu aspirava sobredudo
mais liberdade. Esse meu desejo era tdo grandacjue
sdbado, e porque a ocasido se deu, eu decidi dlagar
escola ao meio dia, em vez de sair as 16 horas oemo
outros sabados, e isso gragcas a um professor que me
pedira para levar uma carta muito importante ao
correio, e por isso deram-me a autorisacdo deaskar
horas. Nao hesitei muito em tirar proveito da Guas
desde esse dia e durante as 5 semanas seguirgat eu
ao meio dia, até ao dia que me encontrei face & fac
com o director da escola que me perguntou aonde € g
eu ia.

Claro que eu le mostrei um envelope (vazio) com um
endereco escrito, o expediente, o nome do professor
expliquei que tinha que ir aos correios... ele oothau.

Mas as coisas mudaram quando na segunda-feira
seguinte depois do apelo, eu fui chamado ao ga&binet
da direcdo aonde me encontrei frente a frente ctah o
professor e entdo comecaram os problemas, 3 dias de
suspensdo as aulas e uma carta para entregar e ser
assinada aos meus pais, antes de voltar parala.€sco
Obvio que regressei a casa explicando a minha e q
ndo pude ir as aulas por causa da nevoeiro. Faigar
meu quarto e assinei eu a carta em vez do meu pai.

No dia seguinte, a mesma mausica, nevoeiro = ndo ha
escola, no terceiro dia, encontrei a desculpa aladyre
regressei. A primeira coisa que a minha mée disse f
“Aposto que h& nevoeiro?”, respondi que sim e gense
que ela era extremamente gentil. Mas essa gentileza
desapareceu rapidamente e senti um par de bofetadas
das quais ainda me lembro hoje em dia, isso mesmo,
ora entretempo o correio tinha passado e tinha
entregado uma copia da carta que eu havia de ter
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entregue para assinar & minha mée. Era essa carta g
minha m&e me pedia agora, o problema erra queau ja
tinha assinado imitando a assinatura do meu pai.

Por fim, o meu pai ndo veio a saber de nada, foi a
minha sorte, e tudo acabou assim.

Durante o verdo iamos para o mar, aonde pratica/amo
pesca submarina. Nao tinhamos equipamento como o0s
profissionais, eu tinha comprado um pulmdo de
ocasido, equipamento que funcionava com oxygénio
puro em circuito fechado, podia ser utilizado pesagr

a 15 metros, e com uma autonomia entre a descada e
subida de 1 hora e meia.

Depois era preciso ir encher a garrafa de 2 lides
0xygénio ao hospital e mudar a cale de sédio gquéase

de filtro.

Mas como néo havia dinheiro para tudo isto, tinteamo
que pescar e vender peixe aos restaurantes dpelana
metade do preco do mercado. Como a quantidade
pescada ndo era muita, tivemos que encontrar outro
sistema, o qual foi encontrado pelo nosso “Von Birau
que fabricou bombas para peixe.

Com esse sistema conseguimos pescar muito mais. Um
dia, quase que o peixe eramos nds, para 0s madahei
Guardia de finanza que patrolhavam perto.
Conseguimos fugir-lhes mas pusemos fim aquela
prética proibida de pesca.
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Entre as nossas atividades e para nos divertirmos,
tinhamos comecado a fabricar fuguetbes, gracas ao
nosso amigo “Von Braun”, convencidos de fazer
concurrencia a Nasa. NOs pozemos a voar e a explodi
alguns fuguetdes. Tinhamos mesmo fabricado uma
ogiva destinada a conter um rato branco e a testar
funcionamento de um paraquedas que permitiria a
capsula de entrar na atmosfera que nos lancamos da
janela du sétimo andar, o gato da irma do “Van Brau
amarrado ao paraguedas... Nunca mais vimos nem o
gato nem o paraquedas.
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1963 — A ESCOLA ACABOU

1963 — A escola acabou, a vida comeca, havia 2
opc¢Oes: continuar a estudar ou ir trabalhar, trabab
época nao faltava, pelo menos em Veneza. Tinha que
fazer uma escolha. Mas a qual? Nesse tempo o pais
gue mandavam em nos e ndo os podiamos contredizer,
claro que eles falavam para o nosso bem, o meu pai
dizia-me sempre: “Se tu quizeres ter a minha arte e
prefiro partir-te as pernas”, ele era electro-
galvanizador, sempre nos &cidos, nas poeiras, e sem
nenhuma protecédo, ele sabia os riscos que corria e
desejava-me uma situagcdo melhor. Tomei entdo a
deciséo de me inscrever na faculdade de medecas, m
era sem contar com a opinido do meu pai que re@isou
minha escolha dizendo: “ Eu concordo em pagar-te 0os
estudos universitarios mas em direito e ndo em
medecina”. Nunca vim a saber 0 porqué dessa recusa,
entdo afim de continuar os estudos, increvi-me na
faculdade de direito de Padova. ... 5 mése maie,tar
voltei para casa dizendo ao meu pai que o diréitw n
me correspondia. E foi assim que eu fui trabalbara
empregado de mesa para a Praca Sdo Marco, café
Lavena durante a época de Verdo. Ganhava muito
dinheiro mas tinha outras ideias, eu so tinha aeste
trabalho para ganhar um pouco de dinheiro. Durante
esse periodo, conheci uma jovem italiana que estava
férias em Veneza, que tinha imigrado par a Bélgica
com sua mde com 3 anos. Por acaso a tia dela morava
no meu bairro. Conheci-a pelo meio de um amigo,
Nico, que era seu primo, que me a apresentou. A
tardinha fomos dar um passeio por Veneza, cordm tu
muito tdo bem que no fim da férias trocamos asasoss
moradas, ela prometeu-me que me ia escrever, 0 que
aconteceu. Continuamos durante um longo periodo
apos a sua partida a escrever-nos.
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Entretempo, tive que me apresentar por causa do
servico militar a consulta médica, ndo fui aceite n
marinha por causa do meu acidente de espeleolagia n
gruta.

Reformado, deceptionado porque queria tentar fazer
carreira na marinha, decidi ir para a Bélgica.

Quando disse ao meu pai a decisdo que tinha tomado,
recebi uma recusa categérica e imediata.

Os seus motivos eram simples, ele disse:"Nesta casa
nao te falta nada, tu ndo precizas de imigrar, gomu
menos para a Bélgica aonde existe uma obrigacéo de
trabalhar na minas. Com que nem penses nisso, nunca
te darei autorizacdo para a obtencéo do passdporte.

De facto eu era menor e por isso precisava da
assinatura do meu pai. Entdo decidi esperar, para
acalmar a situagdo e encontrar outra forma de agir.

A ocasido apresentou-se por via de um amigo de volt
de férias da Alemanha, a quem eu pedi de arranjasse
um contrato de trabalho de 1 més. O meu amigo
entendeu o pedido e dentro de pouco tempo enviou-me
0 contrato. Restava agora falar com o0 meu pai e
explicar-lhe que j4 ndo iria para a Belgica, mas si
para a Alemanha por uns méses, e que de qualquer
maneira ndo poderia Ia ficar mais tempo porque @ me
passaporte s6 era valido durante 3 méses e qurhau t

a obrigacéo de fazer o servigo militar no exército.
Convenci-o e ele entdo foi se apresentar a predetur
para dar o seu acordo, mas o que ele ndo sabipiera

0 passaporte era valido para 28 estados, incluindo
Bélgica, mas isso ele veio a saber mais tarde.
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1964 — A PARTIDA

Decidi partir no dia 5 de Outobro de 1964, depais d
meu aniversario, mas alguns dias antes dessa data,
recebi a convocacado para ir para a tropa, paraita vi
medical e para prestar 3 dias no quartel. Tinhangeie
apresentar no dia 9 de Outobro para sair no di&d1.

me restou atrazar a partida até ao dia 11, apdsteam
saida da caserna. Sai da caserna ao meio dia, a
bagagem ja no depdsito de bagagens, e na estacdo de
caminho de ferro estava a minha mée e a minha tia
Licia a minha espera. Comigo estava o Mario, um
amigo que tinha decidido comecgar a aventura sem
contrato. Tinhamos deixado a Itdlia em direcdo a
Garmisch Partenkirchen em Baviera na Alemanha e
com destinacédo ao Sheridan Plaza Hotel, hoteldatua
numa base aéria americana. Quando |4 chegamos
perguntei imediatamente ao administrador, que &alav
italiano, se ele podia contratar o Mario, e depadi
também se eu podia ir uma semana a Bélgica e voltar
ele aceitou. No dia seguinte parti para a Bélgima a
encontro da rapariga que conheci em Veneza, aonde
figuei uma semana e depois voltei ao meu trabatho n
Alemanha durante um més como ficou inicialmente
previsto. Que surpresa, quando voltei o Mario jadé
estava, tinha-lhe emprestado dinheiro antes der part
para a Bélgica, porque ele nao tinha nenhum, o
necessario para ele viver uma semana sem mim. Vim a
saber mais tarde que no dia da minha partida, a
tardinha, ele se tinha comportado mal e que oadiet

tinha despedido. Desde entdo nunca mais o Vvi.
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Anos mais tarde vim a saber que apdés varias aentur
ele tinha casado com uma canadiana e emigraraopara
Canada. Trabalhei no hotel durante quinze dias como
empregado de mesa, estava tudo a correr lindamente,
mas depois o hotel fechou para fazer obras e eu fui
trabalhar com um alemdo que falava italiano, uma
pessoa boa. Ele explicou-me que durante a guarea,
ele ndo desejou, tinha ido trabalhar par a Itéilidna
desertado e procurado refagio junto de uma familia
italiana, e foi assim que tinha aprendido o idioma
italiano. Juntos tinhamos de fazer trabalhos de
manutencdoUm dia ele pedio-me para ir com ele para
casa, queria apresentar-me a familia, aceiteinbezm
entdo a sua esposa e a sua filha, uma bela rappEga
falava um pouco italiano aprendido com seu pai.
Visitei-os vérias vezes. Um dia & noitinha, disge-m
que estava cansado demais para me ir levar aq hotel
propos-me que dormisse la em casa, eu ac€itende

foi a minha surpresa, quando durante a noite fui
acordado pela sua filha deitando-se ao meu lade. Ti
medo que o pai dela notasse alguma coisa, masasso
aconteceu, passou-se tudo bem. A moca estava
apaixonada por mim, mas eu pensava naquela qwe tinh
de ir encontrar na Bélgica. Por outro lado n&o iguer
deceptionar Grethe, decidi entdo, aproveitar agia

até a minha partida. Mais tarde tive remorcos,etalv
porque ela fazia projetos, mas também porque no fim
do més de trabalho eu fui-me embora sem dizer aada
ninguém, desapareci complétamente da vida dela.
Ninguém sabe quanto tempo se tera questionado.
Pensando nessa época e nessa aventura, acho a vezes
que : ‘Franco foste um verdadeiro estafefimo
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A CHEGADA A BELGICA
16 de Noveanbro de 1964
UMA DATA A NAO ESQUECER

A 16 de novembro de 1964 as 12h30, a minha chegada
a Bélgica, eu vinha de Col6nia e a primeira img@Eess
que tive olhando pela janela do comboio foi uma
impressao triste, como uma desolacao, pois viasesc
escuras, as fachadas estranhamente pretas... tinha
chegado ao pais das caras pretas, os mineiros eram
chamados assim e as casas eram pretas por causa da
poeira do carvao que ia no ar.

Em Bruxelas tinha que apanhar a correspondéncia par
Flénu que era a minha destinacdo final. Quando
cheguei a primeira coisa que notei foi a tabuleta
conhecida “Barbiere” (cabeleireiro), e ai senti-me
tranquilizado, ja la haviam outros italianos, dlekam
chegado ha muito tempo de muitas origens, do norte,
do sul da ltalia e pela primeira vez na minha vida
cohabitava com a Italia inteira.
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Eles eram todos mineiros, saidos da Italia entd® £
1947, contratados em Mil&o e por um periodo deos an
nas minas. Lembrei-me imediatemente das palavras do
meu pai.

Estes verdadeiros emigrantes viviam em pensdes que
Ihes eram destinadas, quando chegavam do trabalho
ainda tinham que cozinhar, limpar, lavar roupa e so
depois é que iam dormir, ndo tinham tempo para se
divertir e gastar dinheiro, porque tinham que marmda
maximo da paga para as suas familias que tinham
ficado na Itélia.

Tinha apenas chegado, que muitos dentre eles
comecaram a fazer-me perguntas, eles queriam saber
como se vivia na ltélia, se a situacdo tinha mudado
Eram pessoas que ndo tinham voltado ao seu pais e p
isso ndo se davam conta da evolucéo que tinhadavid
Depois da minha chegada, conheci um missionéario que
ajudava muito essas pessoas, um dia ele pergur@ou-m
se eu queria trabalhar voluntariamente para oljtkaa
Mission” que era publicado por eles e no qual
escreviam artigos sobre as atualidades. Aceitegugo

me deram toda a liberdade na escolha dos artigos.
Comecei imediatamente a redacdo de um artigo que
tratava da histéria da emigracdo, eu ia as casas do
italianos par os entrevistar e & medida que vinha a
conhecer as suas historias, ficava cada vez mais
fascinado de forma a que deixei de ser moderado e
passei a escrever de maneira mais completa ossrtig
seguintes.

As pessoas contavam-me as dificuldades do inisio, a
dificuldades da sua integracéo.

Descobria as realidades da vida dos emigrantes
italianos na Bélgica. A Bélgica tinha-lhes prometid
casas, mas eles permaneciam em barracas de chapa,
vestigios dos antigos campos de prisioneiros diamallt
guerra mondial. Sem falar dos anos 50, ja estavamos
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em 1965 e eu presenciei esta situacdo até 1970.
Consegui até publicar as copias dos acordos assinad
entre 0s ministros belgas e italianos, nos qudasvas
estipulado que por todos os italianos que fossam ga
Bélgica trabalhar nas minas, a Italia receveriasago

de carvdo por més durante todo o tempo da estadia.
Isso foi um artigo a mais. Muitos italianos eram ja
casais mixtos, muitos belgas compreendiam o idioma
italiano e algum tempo apos a publicacdo dessgoarti
fui convocado pela policia da imigracdo e tratado d
revolucionario por ela, além disso deram-me ordem d
parar de imediato com os artigos sobe ameaca de ser
expulsado imediatamente se eu ndo obtemperasse,
cumprisse o ordenado.

Era 6bvio que eles ndo gostavam que falasse das
promessas que ndo eram cumpridas.

Nessa época, os italianos ndo eram bem aceitespgra
tratados como pessoas prejudiciais.

Uma vez quizemos, eu e uns amigos, entrar num
dancing que pertencia a um jovem nascido de pais
emigrados para a Bélgica antes da guerra, mas nao
podemos entrar porque sobre a porta estava escrito
“Proibido para cées e italianos”. De facto se Be@sos
entrado, todos os belgas teriam desertado o local.
Alguns anos mais tarde, esse tipo cantava em fancé
gue era “italiano dos pés a cabeca e orgulhosose€’o

(je suis rital et je le reste...)

N&o menciono o nome porgue ele ndo vale a pena.

A época era outra, e felizmente que com o tempo as
coisas evoluiram.

A primeira coisa que tive de fazer quando cheguei a
Bélgica foi ir apresentar-me a policia da emigracao
para ser registado e para que me atribuissem ué&ocar
de residente temporario por 3 méses, mais tarde, e
tivesse encontrado trabalho, entdo me seria addbui
uma autorizagdo de residencia por um ano, renovavel
depois.
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Quando recebi a autorizacdo de estadia, senti-me co
um judeu durante a guerra, tinham-me entregado uma
especie de bilhete de identidade com 3 paginascbra
com uma faixa vermelha que atravessava as 3 paginas
com a minha impressao digital bem a vista.

Felizmente que os acordos da CECA (Comunidade
Europeia do Carvdo e do Aco) ja tinham sido
assinados, o que me evitou ir trabalhar para a,mina
encontrei trabalho quase imediatamente na companhia
Pirelli e foi gragas a ela que consegui a autofiaaie
trabalho.

Ai fiquei por volta de seis méses, depois encontrei
emprego melhor numa vidraria como montador de
cabos, mas esse trabalho ndo era feito para mim.

Entrei entdo numa companhia de eletricidade, e com
ela tive a oportunidade de pdr em préatica o apdendi
durante os meus estudos, trabalhei en véarios pspjet
do montador de cabos de armarios a montador de cabo
de uma central nuclear, até subi aos pilares de alt
tenséo.

Depois trabalhei na Fiat como mecéanico duranteeano
meio, mas ndo gostava, eu ndo queria ficar um ssnpl
operario, queria andar para a frente, era ambidieso
mais, mas 0s meus estudos permitiam.

Foi s6 em 1969 que encontrei enfim o trabalho feito
para mim, havia sempre algo de diferente, cada acgéo
era uma coisa nova, cada defeito era uma novidade.
Para iniciar esse trabalho tive que seguir umado&an
tedrica acompanhada de estagios praticos necessario
para ele.
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1969 — O PRINCIPIO DE UMA
CARREIRA

O meu patrdo mandou-me depois 15 dias para a, Italia
para aprender as tecnicas do frio industrial, aseiras

de diagnosticar as anomalias e de tirar medidas, fu
ainda mandado para Mildo para aprender a tecnga da
maquinas de café, noutra empresa para aprender a
tecnica, a conceicdo e os estudos de projetos gara
ventilagdo das cozinhas dos restaurantes, tudo isso
fascinava-me, ...tinha encontrado a minha profisséao
Entretempo morava com a rapariga que tinha
conhecido em Veneza, deixamo-nos mais ou menos 2
anos e meio mais tarde. Era evidente que essdgapar
nao era feita para mim, mas 6 méses mais tardegacasa
me com ela, deixei-me convencer.

Foi em 1967. Casei-me talvez porque estava sozanho,
minha mée tinha falecido ha 6 méses, o0 meu paodeix
de me falar depois da minha partida para a Bélgiea,
nao gostou da embrulhada que eu Ihe tinha feita par
obter o passaporte. Foi s6 3 anos apoés o faleanaznt
minha mae que eu me decidi a ir vé-lo para falan co
ele e ter uma conversa para explicar o sucedido, a
situacdo ndo podia continuar assim.
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Expliquei-lhe que se eu tinha agido dessa maneira f
porque eu queria um futuro melhor e ndo por caprici
de aventureiro. A sua Unica resposta foi:” Deixamos
passado e pensamos no futuro, o importante é que tu
estejas bem”. Acabou tudo bem, mas infelizmente ele
seguio a minha méde 1 ano depois. E ai figuei mesmo
sozinho, e realizei que deveria ter reagido madbo ce
para aproveitar a sua presenca mais tempo.

03/03/1969 — Nascimento de Diana
28/02/1970 — Nascimento de Nancy
19/10/1971 — Nascimento de Fabrizio

e por fim no
30/09/1973 — Nascimento de Marco

Alguns méses depois deixava a minha mulher. Foi alg
ao qual me tinha op6ésto por causa de minha educacédo
contraria ao divércio, era demasiado ingénuo para
aceitar essa solucdo ou fim, mas em definitiva fui
obrigado a aceitar.

Alguns méses mais tarde, conheci uma sardenha,
também divorciada e decidimos viver juntos, acals|amo
por casar em 1977.

Foram ums belos anos vividos com paixdo. E o tempo
ia passando.
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1982 — O REGRESSO

Fui aceite novamente pela mesma empresa com as
mesmas tarefas, mas eu queria mais. Como eles me
gueriam, negociei um bom salario, acdes da sociedad
e um bonus no fim do ano. Trabalhei para eles até
1986, pods a funcionar um servigco pos-venda e gatre

do servico técnico, em 1985 tive também que ir para
Camerum afim de ensinar os agentes locais a mentar
reparar as cozinhas indulstriais, ai passei um més
inesquecivel. Como terminei uma semana antes do
tempo previsto os trabalhos, tive ainda tempo derfa
um safari foto com o prefeito ddénouéuma regiao
linda, com inimeros bichos selvagens que
habitualmente s6 se véem em jardins zoologicos, foi
uma experiéncia inesquecivel. O pessoal ao meordisp
era composto por voluntarios, eu respeitava-0s, ao
contrario de outras empresas, que 0s tratavam como
animais. Quando parti, todos me pediram a minha
morada afim de me poderem escrever, o que fizeram
durante anos, recebi vérias cartas da equipa gba ti
dirigido durante os trabalhos. Fiquei orgulhosotate
deixado uma imagem positiva dos italianos.
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Durante estes anos com a minha segunda esposa, a
minha carreira professional progrediu de simples
técnico a chefe de oficina. Depois instalei-me quotta
propria e passei a importar maquinas de café tla Ita
durante um periodo de cinco anos, mas a impresa era
cada vez mais importante e eu tinha dificuldades a
controlar-la, precizava de encontrar um parceiramu
técnico comercial, mas eu ndo encontrava e assim na
podia continuar, sem dias feriados, sem fériaspsem
trabalhar, foi que entdo decidi fechar a empresam N
tive difuculdade em arranjar emprego do mesmo genro
gracas a minha experiéncia, fui recrutado parargoca

de encarregado dos técnicos e ai fiquei até 1982seN
ano decidimos, mediante uma oferta de emprego da
Zanussi, regressar de modo permanente para a Italia
Foi entdo para a Sardenha que fomos viver, aonde
trabalhei come técnico, gostava do trabalho que me
dava muita satisfacdo. Gostava muito da Sardenf@, ¢
clima ndo tem nenhuma comparacgéo possivel com o da
Bélgica, o tempo era sempre quente e cheio d&/sal.

as coisas mudaram porque a minha esposa mesmo
sendo sardenha ndo conseguia habituar-se a
mentalidade do sitio, tinha vivido demasiado temao
Bélgica, e para ela voltar para a Sardenha era como
viver antigamente o que nos fez voltar para a Balgi
méses mais tarde.
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1987 — A MUDANCA

Durante essa época as coisas na sociedade ndo iam
muito bem, os Ultimos anos e a crise ajudando &0s n
progrediamos, o servi¢co das vendas ndo fechavasnovo
negocios, tal devia-se a dire¢do que nao tinhaanhmy
pessoas de outros tempos que ndo conseguiram
progredir e acompanhar o progresso, decidi entdo
mudar de ares. Em 1987 fui contratado por uma
empresa de Antverpia, sociedade bem integrada no
setor das grandes cozinhas que procurava um diretor
comercial para a zona de expressao francesa de&élg

e para o norte da Franca, com alguma experiéncia no
setor. Entre 0s vinte participantes aos testesmaesa
especializada em recrutamento, consegui impornie e a
fiquei até 1996. Nesse ano a dire¢do geral decidia
mudanca de politica comercial, que consistia em
separar-se dos 2 diretores comerciais. Fiquei entdo
desempregado.
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Porem esses Ultimos nove anos foram felizes parg mi
em razdo dos bons resultados obtidos, o apego e o
entusiasmo com o qual trabalhava, mas ao mesmo
tempo dificeis também porque no mesmo ano que a
empresa de Antverpia me contratou, os meus filhos,
Marco e Fabrizio, decidiram vir viver com nosco,
deixando a sua mae o que me agradou bastantepmas f
pena que s6 o Marco tenha tido a coragem de o, fazer
gquanto ao Fabrizio ndo conheco as razdes pelagigual
modou de opinido. Depois dele, também a Diana
decidio deixar a casa e ir viver sozinha e retomou
contato comigo. Apos a separacdo da minha primeira
mulher tive muitas dificuldades par ver os meusos]|

ela sempre tudo fez para que eu n&o os vice, agesar
todas as minhas tentativas por via de advogados e
tribunais..

Infelizmente, o problema era que a minha mulher de
entdo ndo aceitava aquele que para ela era como um
intruso, habituada a viver sézinha comigo, ela néo
aceitava a presenca do meu filho Marco.

Eu tentei, em vao, de Ihe fazer lembrar que elé&asab
que eu tinha 4 filhos quando noés iniciamos a nossa
relacdo e que eu tinha tentado tudo para obter a
custodia deles, por isso a situacdo ndo era nbua.
entdo que eu comecei a compreender que ela era muit
egoista.

E ai comecaram os primeiros problemas de
cohabitacao.
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O Marco ficou em nossa casa durante 2 anos, e am di
anunciou-me que queria de novo ir viver com a mae,
nao por causa de mim mas sim por causa da minha
mulher. Ele ndo a podia suportar.

O que aconteceu, foi que o nosso entendimento ahego
ao fim, e a nossa cohabitac&o era por mera obogaca
interesses comuns. As discuc¢des nao faltavam, porqu
ja ndo havia didlogo, s6 ja existiam confrontos...a
situagdo ndo podia continuar por muito mais tempo.
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1997 — O restaurante
“A PIAZZETTA DI VENEZIA “

Em 1997, como ndo encontrava trabalho por causa da
minha idade, mesmo tendo procurado a despeito dos
muitos pedidos feitos, decidi abrir um restauraete,
fiquei com um estabelecimento j4 existente em plena
cidade de Bruxelas. Ao principio, o neg6cio nadaia
muito bem, porque o tal negdcio estava prestegia ab
faléncia quando eu o retomei, e eu pretendia lavant
Depois de lagumas mudancgas, tal como o aspeto e a
maneira de trabalhar, consegui criar um restaurante
italiano aonde se pude-se saborear a verdadeiirzheoz
tradicional italiana, a cozinha das nossas avos.

31



A clientela ia aumentando em numero, mas sobretudo
em qualidade.

Deixaram numerosas assinaturas e comentariosnoo liv
de ouro as diferentes personagens que por alirpagsa
politicos, diplomatas, mas também pessoas do mundo
do espetaculo, que vieram apreciar a cozinha
veneziana. A minha maior satisfacdo era de ter
reservacdes com quinze dias de antecedéncia. Os
clientes faziam todos os possiveis para que |resef
servidos alimentos de boa qualidade, e por isso
reservavam com tempo.

Eu trabalhava na cozinha, a cozinha foi sempre para
mim uma paixdo, ai punha em pratica a minha
imaginacdo e a minha fantasia na elaboracdo dos
pratos.

Mas todas as coisas boas tém um fim, mesmo as
melhores, a minha mulher ndo aceitava os sacsdficio
que nos deviamos fazer para pagar a retoma do
restaurante.

Um dia ela disse-me: “Vou-me embora, deixo-te”.
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Nao fiquei surpreendido. Talvez que para mim essa
frase tenha sido um alivio, pois de momemto nd® tiv
nenhuma reacéo, pelo contrario, e coloquei a ptgun
seguinte: “Quando ?” Evidentemente que ela néo
gostou e reagio muito mal.

Mais tarde e afim de a deixar sem nada, pds o
restaurante em situacao de abrir faléncia, e \eedsa
acabando assim com 29 anos de vida em comum com
uma pessoa que s6 pensava em dinheiro, no seu bem
estar sem pensar no dos outros.

Eu fui talvez um pouco mau, mas ela ndo merecia
melhor. No que me toca, eu sabia que mais cedo ou
mais tarde iria encontrar trabalho, ndo sou pedsoa
baixar os bracos e de resignar facilmente.

Alguns méses mais tarde, retomava o trabalho como
diretor técnico numa empresa de cozinhas ind(striai
foi o regresso ao meu oficio. Continuarei nelefaé

de 2005, quando uma outra oportunidade apareceu no
Luxemburgo, € aonde me encontro por momento,
exerco na qualidade de diretor de projetos, o gee m
agrada bastante.
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1999 — UMA VIDA NOVA

Depois da partida de minha mulher fiquei s6, vivia
sozinho e talvez que inconscientemente tivesse medo
da soliddo, pois ndo fiquei sozinho por muito tempo
Dois meses depois da partida dela, conheci a imna d
minha ajudante de cozinha. Nao demorou muito tempo
para que passassemos a viver juntos. Chama-se Elda.
Sou muito feliz com a Elda, ela é muito mais nowa q

eu, razdo pela qual eu ao principio ndo me queria
relacionar com ela, mas tenaz e teimosa com ela é
conseguiu que eu mudasse a minha opinido. Nesse
periodo, e ja antes disso, eu fazia emissdes de, rad
numa radio libre de Bruxelas “Radio Alma”, também
para 14 levei a Elda, ela secundava-me durante as
emissdes destinadas aos italianos com o programa
Buona domenic§Bom domingo), a sua presenca trazia
algo de juvenil a um programa ja bastante popular,
gracas também aos ouvintes que nos ligavam eno diret
durante a emissdo. Foi a transmissao que tinhaatido
maior auditoria da radio. Essa radio era uma rgd®
transmitia em 5 linguas para as diversas comunsdade
A minha transmissdo preferida consistia em organiza
debates sobre diferentes matérias da atualidade com
convidados no estudio e em direto, dava-me prazer p
achas na fogueira para animar as discussdes, mas
guando as coisas escalavam também as tinha que
acalmar.
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Houve outros programas que também me deram muita
satisfacdo, entre eles estava um programa aonde era
preciso aumentar o auditério das emissdes culfurais
habitualmente evitadas pela maior parte das pessoas
entdo combinavamos a cultura italiana com prémios e
organizavamos emissfes em direto desde o estudio
assim como emissBes no exterior retransmitidas en
direto. Foi um enorme sucesso, 0 programa chaneva-s
“Em passeio pela Italia” e tinha por fim dar a cecdr

aos italianos e aos outros a Italia. Durante aasari
finais, tive a ajuda do Vito, um grande amigo, ele
mesmo animador de radio, que com 0 seu ar severo
servio de notario face ao publico, ele decidia da
validade das respostas dadas pelos participantes.

O interesse pelo programa devia-se aos prémios
distribuidos aos vencedores que eram viagens
sponsorizadas tais como fins de semana em Veneza,
Florenga, Roma ou uma semana num hotel 5 estrelas
em Sardenha, etc. Noutros programas consegui
entrevistar alguns artistas italianos, entre el&asco
Rossi, Laura Pausini, Angelo Branduardi, Jovanotti,
Formula 2 e outros menos conhecidds. radio
organizava também noitadas, cujos participantes
eram os italianos de Bruxelas, eles vinham em forga,

eram sobretudo eles os nossos auditores assim
como a suas familias, amigos, etc. Noitadas nas quais
tinhamos que recusar pessoas por falta de lugares.
Eramos todos voluntarios e tinhamos prazer nesse

tipo de eventos, porque em Bruxelas eram poucas as
atividades desse genero, nas quais os italianos se
podessem reunir, trocar ideias, socializar, porque as

vilas de grande dimen¢do conduzem ao isolamento.
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Fiz parte dessa radio durante 10 anos. Tive que
deixar essa atividade quando fui viver para as
Ardenas Belgas.

De facto tinha decidido junto com a minha nova
companheira de ir viver para o sul da Bélgica, entre
florestas de pinheiros, numa aldeia calma, longe du
barulho e da poluicdo da grande cidade aonde
viviamos. A Elda tinha planifiado a muito tempo ir
viver para essa regido, longe da cidade. Nao me
desagradou ir viver para essa regido depois de ter
vivido mais de 30 anos em Bruxelas.
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2004 — DECISAO RADICAL

Em 2004, uma decisao radical, eu quiz virar a @agin
cortar com todos e com o0 passado, guardei alguns
contatos, pessoas raras que revejo com prazetdsao
poucas que as posso contar nos dedos de uma maéao.
Cortei relagdes com aquelas pessoas que se faeiam d
amigos, pois depois da minha queda (que eu qui) ti
que encarar a evidéncia, a maior parte das pessoas
guem eu tinha confianca e por as quais eu tinha
consideracao, eram simplesmente oportunistasctie fa
todas me fecharam a porta. Achariam eles que &u iri
Ihes bater a porta a procura de ajuda ou de datheir
N&o, eles enganaram-se bem, ndo precisei deles Alé
da minha dececéo tive a possibilidade de os conhece
realmente. Hoje, em 2006 eu trabalho ainda e simto
verdadeiro prazer nisso, podia pedir a penséo,quas
faria eu em casa todos os dias? Sentir-me ia inatil
ainda me apetece trabalhar e em quanto for capaz, e
continuarei a trabalhar, ou pelo menos enquanto o
trabalho me trouxer satisfacdo, naturalmente também
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Hoje, dia 3 de outubro de 2006, 62 anos, a minha
principal satisfacdo vem do meu patrdo, a0 mesmo
tempo que me dava os parabéns com uma garafa de
champanhe na mao, pedio-me que travalhase par a
firma mais 15 anos ao menos... Ele € maluco e
anunciou-me também que tinha encomendado um carro
novo para que depois ndo precisasse de utilizagwo m
N&o estava a espera disso.

Com a Elda o tempo passa mas eu nao noto, eleetroux
me o prazer de viver de volta, serenamente, ela
despertou em mim o bom humor que eu tinha perdido,
reencontrei-me gracas a ela. Agora, de novo eu@ome

a receber regularmente o meus filhos, sobrinhos e
netos.

Nés, eu, a Elda e a sua filha Cristina, damo-naos e
guando estamos cansados de estar em casa pegamos no
carro e vamos dar uma volta,volta que as vezes se
transforma numa longa viagem, ndo é a primeira vez
gue decidimos a noite que no outro dia de manha
partiremos para a Italia.
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Porqué complicar a vida, problemas ja tivemos que
chegassem, chega agora, vivamos o presente porque
o futuro ninguém sabe de qué ele sera feito, e o que
nos reserva.

Um amigo dizia com frequéncia: “O que estara atraz
du canto?” E verdade, nés nio sabemos o que nos
espera, entdo, ...

2007 — OUTRA MUDANCA

No Verdo de 2007, a Cristina conheceu um rapaz e
apos pouco tempo decidio ir viver com ele, Dany (se
nome) € um rapaz muito talentuoso, grande
trabalhador, inteligente e loucamente apaixonada pe
Cristina. Passamos entdo a viver sozinhos,
aproveitando esta soliddo e tomando gosto a
tranquilidade, sem nenhum entrave, quando queremos
fazer férias ndo precizamos de considerar as férias
escolares, ficamos em plena liberdade. 3 de outldro
2007 — 63 anos. O meu patrdo surpreendeu-me com
champanhe na companhia dos meus colégas e de seus
pais. 1 de janeiro de 2008 — O meu patrdo propds-me
de ir viver para o Luxemburgo, para evitar a qukaue

de kilometros que tenho de fazer para ir traba(bh@®

de manha e 100 a noite e levantar-me as 5 da manha)
propos de me alugar a casa do seu avd que est vazi
Uma bela casa na cidade do Luxemburgo, proposta a
um aluguer decente, tendo em conta que as casas na
cidade rondam entre 2500,- e 2800,-€. Depois de ter
pedido conselho a Elda, nés fomos visitar e deadim
aceitar a proposta. Desde o0 1° de maio de 2008,
vivemos no Luxemburgo. E a vida continua, com a
vantagem de dormir um pouco mais de manha e a
noite, posso ver um filme inteiro sem adormecee&om
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dele ou da emisséo de televisdo que estivesseud.seg
Fim de 2008, continuo de trabalhar, mas néo sei por
quanto tempo mais. 15 de dezembro de 2008 — Hoje a
Elda e eu tomamos a decisdo de passar as férias de
Natal na Italia na casa de tia Licia e com a miptiaa
Berenice em Veneza. Infelizmente faltam 2 outras, ti

a lolanda e a Elena, das qual me recordo com peazer
muita nostalgia. E a vida continua...
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2009 - A penséo

Ja estamos em 2009, a altura das férias esta araheg

nés decidimos, como nos outros anos, ir passalas p

a Italia.

Logo desde a nossa chegada, notei uma mudanca na

atitude do meu patrdo, e compreendo rapidamente que
pelo facto que ele ne tinha alugado a casa ele me
pensava ligado a empresa e ao seu dispor paraotudo
gue lhe agradasse... Mas ai ele enganou-se sét@amen
porque eu ndo sou nenhum materialista que se deixa
prender facilmente. Entdo aguentei um tempo e em
principio do més de outubro comecei a dizer ermavolt
que queria mudar de empresa.

Nem sequer se passou uma semana até que fosse
contatado por outra empresa, mais séria, ha qual me
proposeram um emprego.

Mudamos de casa e tudo continua da melhor maneira.

3 DE OUCTUBRO DE 2010

Agora com quase 66 anos trabalho nessa empresa na
qualidade de encarregado de projeto de grandes
cozinhas professionais, com muito mais respeitospel
dirigentes. Até quando eu ndo sei mas de qualquer
forma até que me sinta capaz de o fazer.
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25 DE OUTUBRO DE 2010

Esta data ficara para toda a minha familia, e
especialmente para mim, uma data inesquecivel, o
falecimento subito da minha filha Nancy, que nos
deixou com 40 anos deixando orfds as suas trés
filhas, Sabrina de 18 anos, Laura de 16 e Sardlz de
anos, ficamos num estado de tristeza e dor imensa.
SO conviviamos desde 2003 (por causa do meu
primeiro divorcio, mal aconselhada, ela ndo me
falava) que imensa alegria ela me deu apos tantos
anos sem a ver. Infelizmente, o destino foi outro.

Ela propria tinha comentado que teria remorgos dos
anos perdidos.

Nancy Dei Gobbi

N 28/02/1970 — M 25/10/2010
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2010 - A VIDA CONTINUA

Felizmente que a vida também nos reserva surpresas
boas. De facto, a primeira que tive foi que o nilao f
Fabrizio, depois de muitos anos de siléncio e
indiferenga me contatou para que nos encontrassemos
clarificassemos a situacéo.

E a partir desse dia, falamos com regularidadea Par
mim foi uma grande surpresa, pois eu pensava que ja
nao havia alternativas para me tornar a aproximar d
meu filho. Ele reconheceu que a morte de Nancyo fe
compreender muitas coisas. Tenho que acrescerdgar qu
para realizar tudo isto tive a ajuda preciosa da.El

A segunda boa noticia veio no fim de 2009 e mais
precisamente a 7 de dezembro, fui contatado véga r
social, por uma pessoa residente no Brasil a geal m
perguntou se eu fazia parte da sua familia, poocge
nome era Angelita Dei Gobbi. Ao principio fiquei
confuso, porque eu sabia que tinha familia do outro
lado da terra, mas sem saber exatamente aonde,acomo
prudéncia nunca € demais. Mas quando essa rapariga
me mostrou uma fotografia da familia, do meu avd
Giulio, j& ndo tive mais davidas. Foi assim que @m
conhecer o resto da familia Dei Gobbi, todos regate

no Brasil entre Sdo Paulo e Mogi das Cruzes.
Praticamente o meu avo Giulio tinha um irmao, [Ettor
que emigrou para o Brasil antes da Primeira Guerra
Mundial aonde fundou familia.
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Actualmente, a familia no Brasil é composta, enge
maridos, as esposas e as criancas, de aproximadamen
63 pessoas todas descendentes dos Dei Gobbi e todos
nos pedem para fazer uma viagem ao Brasil afim de
nos conhecermos. Essa viagem sera feita com certeza
mas quando é que eu ndo sei, mas ela sera feita.
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2012 — O CASAMENTO

Desde algum tempo que a Elda e eu falavamos de
casamento, mas sem decidir quando e aonde, cada vez
com mais frequéncia até ao dia que tomamos a decisa
Tratou-se de uma ceriménia simples na embaixada da
Italia na cidade do Luxemburgo no dia 15 de maeo d
2012. A boda foi em Bertrix na Bélgica a 17 de marg

na companhia dos familiares da Elda e de alguns
amigos em comum.

LUSSEMBURGO

15 de margo 2012
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A DESCOBERTA DA FAMILIA
DEI GOBBI NO BRASIL
UMA VIAGEM INESQUECIVEL

Depois de um longo periodo de reflexdo, nés decidim
nos a partir e a ir conhecer a outra parte da i@mgi
Gobbi ao Brasil.

Essa parte da minha familia sdo os descendentes de
Ettore Dei Gobbi, irmdo do meu avd Giulio, Ettore
imigrou para o Brasil seguramente nos anos 30sante
da 22 Guerra Mundial.

Como dizia precedentemente, no ano 2009 fui
contatado por Angelita Dei Gobbi (a minha sobrinha)
desde o Brasil via a rede social e foi desde eqt&o

nos ficamos em contato e que encaramos a
possibilidade de fazer essa viagem afim de os canhe
Finalmente fizemos a viagem a 31 de outubro de 2012
e durante 15 dias ficamos em familia, uma familia
maravilhosa que nos acolheu de bragos abertos e que
nos fez sentir como se nds nos conhecessemos desde
sempre.

“ 1o

Angelita, Elda, Luciana, Hugo, Oto, Nicola, Priacil
Nena, Gino Dei Gobbi
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CONCLUSOES

Esta biografia que intitulei
LEMBRANCAS
Foi escrita sem intencdo particular
Desejei-a para me lembrar da minhas escolhas
Certas ou erradas quaisquer que sejam
Sem remorgos
Porque ndo se deve por em causa as escolhas que
fizemos
... de qualquer forma n&do se pode mudar nada
O que esté feito esta feito
Quiz simplesmente tentar de fazer um balanco do que
foi
Uma parte da minha vida
Com a esperanca que quando lida
Pelos meus filhos ou por outras pessoas
Possam retirar alguns ensinamentos
Nunca baixar os bracos
Olhar sempre em frente
Excluindo as coisas negativas
E conservar as positivas
E por dltimo
Espero ter deixado no coracéo de todos os que me
conheceram

Uma imagem positiva
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ORIGENS DE FAMILIA
DEI GOBBI

DEI GOBBI

Familia nobre originaria de Piacenza

E lembrado um Giovanni encarregado na Candnica de
Santa Eufemia de Piacenza feito por Grégoire X em
1274
bispo de Bobbio;

Giovanni e sua esposa Barbara Cicala compram bens
da obra de B.V. do Stirone em 1694, estes foratmsfei
nobres (mf), com privilégio ducal em 1703.

Um Giovanni Maria em 1660, um Alexandro em 1689,

fazem um aluguer com a Camara na sede do ducal
Trebbia,

col. Portizzare da Justica, em Tuna e em Casaligio.

Um Giovanni Carlo, notario, recebe da Camara dacal
procuracao para a toma de posse da sucessao dos
feudos de Villa, Albarola et Colonnese, Casellesefb
et Chiavenne Landi em 1739;
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em 1742 tem que fazer entrar por procuracao ereposs
de seu feudo de S. Pierro en Cerro le coronel
Bartolomeo Barattieri;

Um Antonio foi nomeado em 1707 capeldo honorario
do Duque;

Um Giacomo, em 1708 recebe um privilégio de
familiaridade;

Um Erasmo era tenente em 1719;
Um Fiorenzo era capitdo em 1742;

Um Giambattista era decano de Pianello de 1782 a
1789 com reputacdo de bom orador.

A familia esta inscrita no Jornal Oficial Nobili@ri
[taliano com o titulo de Nobre
(mf) disc. De Giovanni, 1703.

Franco

Escrita terminou
01 de setembro de 2013
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